JABLOTRON

JA-187J

CZ bezdratové pfenosné aktivaéni tlacitko
EN wireless wrist button

DE drahtlose iibertragbare Aktivierungstaste

SK bezdrétové prenosné aktivaéné tladidlo
PL bezprzewodowy brelok napadowy

JA-187) CZ/EN/DE/SK/PL/RU/FR/IT

CESKY

Vyrobek je komponentem systému JABLOTRON 100+
UmoZfiuje na délku aktivovat tisfiovy poplach, piipadné oviddat
spotfebice. Je urceno zejména pro personalni piivolani pomoci.
Tlacitko  komunikuje — bezdratovym  protokolem  Jablotron
a fe napdjeno z baterie.

Tiacitko Ize nosit na ruce podobné jako hodinky, nebo lze
nosit jako privések povéseny na krku (v pfibalu je prilozen
vhodny zavés). Pozor, je-li tladitko noseno na zavésu kolem
krku, musi mit tento zévés mechanickou pojistku, ktera jej
rozpoji pri zatizeni silou 40N &i vy$si,

Prirazeni tlaéitka k ustfedné Jablotron

Tlagitko je mozné nauéit do ustiedny Jabiotron jako hlasi¢
tisnového poplachu. Postup:

1. Ustfedna musi obsahovat modul JA-110R

2.V zdloZce Periferie programu F-Link vyberte pozici
a tlacitkem Priradit zapnéte rezim uéeni.

3. Drite tlagitko stisknuté tak dlouho, a2 signalka blikne.

4. Pfi bliknuti tladitko odeslalo uéici kéd a naudilo se
na zvolenou adresu.

Poznamky:

—- Nauleni tlacitka do systému je mozné i zapsanim
sériového ¢&isla Programem F-Link. Cislo je uvedeno
na drzaku baterie tladitka pod Garovym kodem. (1400-00-
0000-0001)

- Tiagitko Ize naudit také vioZzenim baterie. VloZzenim baterie
tlagitko odvysila ucici signal a naudi se na vybranou pozici.

Funkce tlaéitka

Z vyroby je tladitko nastaveno tak, Ze po stisknuti zaéne pipat

a blikat. Tim signalizuje, Ze se blizi vyslani poplachove
informace. Pokud jej béhem 5 s stisknete znovu, aklivace se
zrusl. Neni-li aktivace zrusena, odvysila se signal po uplynuti
5 s, Diky této funkci lze zrusit aktivaci vyvolanou omylem.

Jinou funkci tiacitka, lze ji vybrat nasledovné:
1. Otevfete tlatitko (povolenim 4 Sroubk( zespodu) a vyjméte

modul elektroniky.

2. Odpojte baterii zdrzaku (lze vysunout tenkym nastrojem)
a pockeijte 15 sekund.

3. Stisknéte a drite aktivaéni tladitko a druhou rukou zasufite
baterii. Tlagitko drite tak dlouho, az se ozve pipnuti
(cca 2 s). Pocet pipnuti (1, 2 nebo 3) oznamuje, jaky rezim
jste zvolili — viz dale.

ENGLISH

The JA-187J is a component of Jablotron's: alarm system.
It allows users to trigger panic alarms or to control appliances
remotely. It is especially designed for personal calls for help.
The battery-powered wireless button communicates via
Jablotron radio protocol.

The button can be worn on your wrist like a watch or it can
hang around your neck (an appropriate strap is supplied in the
package). Caution: When hanging around the neck, the strap
must be equipped with a mechanical release which disconnects
the strap whenever the loading force exceeds 40N.

Enrolling to an Jablotron control panel

The button can be used with an Jablotron control panel for
triggering panic alarms. Take the following steps to enroll the
button:

1. Enter enroliment mode on the control panel by keying in *1"
in Service mode (the desired device address can be chosen
by the arrow keys).

Hold the button until you see the button's LED flash once.
The button will enroll to the chosen position

Exit enroliment mode by pressing “#".

Ll

The control panel's natural reaction to the button is a Panic
alarm. A different reaction can be programmed if desired.

The wrist button can be enroled by inserting the battery (step 2).

Functionality

By factory default, the button reacts to pressing with beeps
and flashes. This way it is signalled that the time is getting close
for alarm triggering. If you re-press the button within 5 seconds,
the pre-alarm condition will be cancelled. If no cancellation
occurs, an alarm signal will be sent after 5 seconds. This feature
allows the user to cancel accidental button pressing.

The button can be reconfigured to another function as follows:
1. Open the button unit (release 4 screws from below) and pull

out the electronics.

2. Disconnect the battery from the holder (it can be pulled out
using a thin tool). Wait for 15 seconds.

3. Press and hold the button with one hand and insert the
battery with your other hand. Keep the button pressed until
beeps are heard (after 2 seconds approximately). The
number of beeps (1, 2 or 3) indicates the mode which has
been set, see below.

1 pipnuti po aktivaci tlacitko 5 s blika a pipa (umoziuje

zrusit aktivaci)

The button will beep and flash 5 seconds
after being pressed (this mode allows
the cancelling of accidental pressing).

1 beep

2 pipnuti po aktivaci se okamzité
a tlagitko pipne

vysle signal

3 pipnuti po aktivaci se okamzité vysle signal potichu

2 beeps Respond to a single press instantly
by triggering an alarm and sounding

a single beep.

Opakovanim bodu 2 a 3 zvolte pozadovanou funkci a tlagitko
pak opét smontujte. Nastavena funkce se nezméni pfi bézné
vyméné baterie (Ize ji zménit pouze vy$e uvedenym postupem).

Testovani tisriového tlacitka

Ustfedna Jablotron umoZfiuje v programu F-Link kontrolovat
signal nauCeného tladitka vietné méfeni jeho kvality a to
v zaloZce Diagnostika.

PouZiti tacitka s jinymi vyrobky

Tiacitko maZe byt pouZitc s jinymi wyrobky Jablotronu, které
komunikuji  protokolem Jablotron (napf. reléovy pfijimac
JA-180N). Podrobnosti o zplisobu uéeni naleznete v manualu
prislugného vyrobku.

Tlacitko JA-187J vysila pii stisknuti obdobny signal, jako
bezdratova klicenka JA-186J pfi stisku dvou tlacitek souéasné.

TlaCitko mlZe byt naugeno do vice pfijimadi souéasné
(napfiklad muze pii aktivaci poplachu zapnout svétlo apod.)

Vyména baterie v tlacitku

Tlagitko pribézné kontroluje stav své baterie. Pokud se
pribliZi jeji vybiti, oznami to Ustiedné, kterd informuje uzivatele.
Blizici se vybiti baterie také signalizuje kratké zablikani signalky
(3x) kazdych 5 minut. Baterii vyménite co nejdfive. Tlaitko Ize
oteviit po vySroubovani 4 §roubku ze spodni strany. Vymeénu
baterie doporucujeme svéfit servisnimu technikovi.

Pouzitou  baterii nevhazujte do odpadu, ale odevzdejte
do sherneého mista.

Technické parametry

lithiova baterie typ CR 2032 (3,0 /0,2 Ah)
cca 3 roky (pfi 1 aktivaci denné)

868,1 MHz, protokol Jablotron
Komunikaéni dosah cca 50 m (pfima viditelnost)
Prostied| venkovni chranéné
Stupen kryti IP-44
Rozsah pracovnich teplot -25 az +50 °C
Podminky provozovani CTU VO-R/10/04.2012-7
Spliiuje pozadavky: CSN ETSI EN 300220, CSN EN 507130-4,
€SN EN 55022, CSN EN 60950-1, CSN EN 50134-2, EN 50581

c € JABLOTRON ALARMS as. prohlasuje, Ze vyrobek

Napajeni
Typicka Zivotnost baterie
Komunikaéni pasmo

JA-187) je nrawrzZen a wvyroben ve shodé
s harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Evropské unie:
smérnice ¢.. 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/B5/EU, jedi pouZit dle jeho uréeni. Original
prohlaseni o shodé je na www jablotron.com v sekci
Ke staZzeni.

Poznamka: Vyrobek, ackoliv neobsahuje Zadné
skodlive materialy, newhazujte do odpadkd, ale
pfedejte na sbémé misto  elektronického odpadu

Ke stazeni.

3 beeps Respond to a single press instantly and

silently by triggering an alarm.

Choose the desired function by repeating steps 2 and 3, then
reassemble the button. This configuration will not be affected by
normal battery replacement (reconfiguration is only possible in
the above way).

Testing the panic button

The signals received by the control panel from the JA-187J
can be checked and measured. See the control panel manual for
details.

Controliing electrical appliances

The JA-187J can also be used with other Jablotron products
which communicate via Jablotron radio protocol, e.g. the JA-
180L wireless siren, or relay receiving modules series JA-182N
and JA-180N (see the manuals of these particular products for
details).

The JA-187J transmits the same kind of signal as transmitted
when a pair of buttons is pressed siriultaneously on an JA-186J
keyfob.

The JA-187J can be enrolled to several receivers at once, e.g.
alarm triggering can also cause lights to be turned on.

Battery replacement

The button unit monitors its battery voltage and if too low,
areport is sent to the control panel to inform the installer or user
A critical voltage level is also indicated by an LED flashing fast 3
times every 5 minutes. The battery should be replaced as soon
as possible. As with configuration, the button can be opened by
unscrewing the 4 screws from the bottom part. We recompmend
battery replacement be done by a service technician.

Expired batteries should not be thrown into the garbage, but
disposed of according to local regulations.

Technical specifications

Voltage lithium battery type CR 2032 (3.0 V/0.2 Ah)
Typical battery lifetime approx. 3 years
(for 1 daily activation maximum)

868,1 MHz, Jablotron protocol
Communication range approx. 50 m (open area)
Environment external protected
Housing IP-44
Operational temperature -25to +560 °C
Can be operated according to ERC REC 70-03
Complies with ETSI EN 300220, EN 50130-4, EN 55022,

EN 60950-1, EN 50134-2

Communication band

JABLOTRON ALARMS a.s. hereby declares that
the JA-187J is in a compliance with the relevant Union
harmonisation legislation: Directives No: 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/85/EU. The original
of the conformity assessment can be found
at www jablotron.com - Section Downloads.

Note: Although this product sdoes not contain any
harmful materials we suggest you return the product
to the dealer or directly to the producer after use.

EEEE
DEUTSCH

Das Produkt ist ein Bestandteil des Hausalarmsystems der
Firma Jablotron. Es ermdglicht, einen Notalarm aus der Ferne
Zu aktivieren, bzw. Geréfe zu bedienen. Es ist vor allem far
Personen bestimmt, um Hilfe herbei zu rufen. Die Taste
kommuniziert mittels des Funkprotokolls Jablotron und wird
batterieversorgt.

Die Taste kann man, dhnlich wie eine Uhr, an der Hand
tragen, oder man kann sie als Anhanger aufgehdngt am Hals
tragen (ein passendes Band ist beigepackt). Vorsicht, wenn die
Taste auf dem Hals getragen wird, muss dieses Band eine

mechanische Sicherung haben, welche es bei einer
Belastung von 40N oder mehr auseinander trennt.

Anmeldung der Taste an die Zentrale Jablotron

Die Taste kann man in die Zentrale Jablotron als Melder des
Notalarmes anmelden. Vorgehensweise:

1. Die Zentrale in den Servicemodus umschalten und die Taste 1
dricken (es wird der Lemmodus eingeschaltet);, mit Hilfe der
Pfeiltasten kann die geforderte Adresse ausgewshit werden.

2. Die Taste so lange gedriickt halten, bis die Meldeleuchte blinkt.
Die Taste wird auf die gewéhlte Adresse angemeldet
Der Lemmodus wird durch die Taste # beenden.

Die Natur-Reaktion der Taste ist der Panikalarm. Die Reaktion
kann durch die Anderung der Einstellung in der Zentrale
gerandert werden.

Die Taste kann auch durch Einlegen der Batterie angemeldet
werden (Punkt 2). .

Funktion der Taste

Werksseitig ist die Taste so eingestellt, dass sie nach dem
Driicken zu piepen und zu blinken anfangt. Somit signalisiert sie,
dass bald eine Alarminformation abgesendet wird. Wenn die
Taste innerhalb von 5s erneut gedriickt wird, wird die Aktivierung
aufgehoben. Wenn die Aktivierung nicht aufgehoben wird, wird
das Signal nach dem Verlauf von 5s abgesendet. Dank dieser
Funktion kann eine versehentliche Aktivierung aufgehoben
werden.

Eine andere Tastenfunktion kann folgend ausgewéhit werden:

1. Die Taste &ffnen (durch l6sen der 4 Schrauben von unten) und
das Elekironikmodul herausnehmen.
2. Die Batterie aus dem Halter lisen (kann mittels einen schmalen
Gegenstandes heraus geschoben werden) und 15s warten
Die Aktivierungstaste dricken und gedriickt halten, und mit
der anderen Hand die Batterie einschieben. Die Taste so lange
halten, bis ein Piepton ertont (ca. 2s). Die Anzahl der Piepténe
{1, 2 oder 3) meldet, welcher Modus gewahlt wurde — siehe
weiter.

1 Piepton Nach der Aktivierung blinkt und piept die
Taste fir 5s (hierbei ist es maglich, die

Altivierung aufzuheben)

2 Pieptdne Nach der Aktivierung wird umgehend das

Signal gesendet, und die Taste piept

3 Pieptdne Nach der Aktivierung wird umgehend das

Signal ,,Leise” gesendet

Durch die Wiederholung des Punkies 2 und 3 die gewtinschte
Funktion anwahlen und die Taste wieder zusammenbauen.
Die eingestelite Funktion verandert sich bei dem gew&hnlichen
Batterieaustausch nicht (sie kann nur auf die oca
Vorgehensweise geandert werden).

Testen der Nottaste

Die Zentrale Jablotron ermtglicht, im Servicemodus das
Signal der angemeldeten Taste zu kontrollieren und dessen
Qualitat zu messen.

Einsatz der Taste gemeinsam mit anderen
Produkten

Die Taste kann auch mit anderen Produkten der Firma
Jablotron, welche durch das Jablotron- Protokoll kommunizieren
{z.B. Alarmsirene JA-180L, Relaisempféanger der Reihe JA-182N
und JA-180N) benutzt werden. Details Uber dem Einlernen
finden Sie im Handbuch des entsprechenden Produktes.

Die Taste JA-187J sendet beim Driicken ein &hnliches Signal,
wie der drahtlose Schlusselanhdnger JA-186J  beim
gleichzeitigen Driicken beider Tasten.

Die Taste kann in mehrere Empfangsmodule gleichzeitig
angemeldet werde (z.B. kann bei der Aktivierung des Alarmes
das Licht anmachen usw.)

Batterieaustausch

Die Taste kontrolliert laufend den Batteriezustand. Falls die
Batterie fast entladen ist, (bergibt die Taste eine Information an
die Zentrale, die den Benutzer informiert. Die sich nahernde
Batterieentladung wird auch durch kurzes Blinken der
Meldeleuchte 3x) jede 5 Minuten signalisiet. Es wird
empfohlen, die Batterie baldméglichst auszutauschen. Die Taste
kann nach dem Herausdrehen der 4 Schrauben aus der
Unterseite  gedffnet  werden. Wir  empfehlen, den
Batterieaustausch vom Servicetechniker durchfiihren zu lassen

Gebrauchte Batterien bifte nicht im Hausmdill entsorgen, sondem
an einer Sammeistelle abgeben.

Technische Parameter

Speisung Lithiumbatterie des Typs CR 2032 (3,0 /0,2 Ah)
Typische Batterielebensdauer ca. 3 Jahre
(bei 1 Aktivierung téglich)
868,1 MHz, Protokoll Jablotron
Kommunikationsreichweite ca. 50 m (direkte Sichtbarkeit)
Umgebung auliere, geschutzte
Schutzart IP-44
Arbeitstemperaturbereich -25 bis +50 °C
Betriebsbedingungen ERC REC 70-03

Es werden die Anforderungen der folgenden Normen erflillt:
ETSI EN 300220, EN 50130-4, EN 55022, EN 60950-1,

EN 50134-2

Kommunikationsbereich

JABLOTRON ALARMS a.s. erklart hiermit, dass der
JA-187J die grundlegenden Anforderungen und andere
maRgebliche Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU erfllt. Die
Originalfassung der Konformitatsbewertung kann unter
www jablotron.com im Abschnitt Downloads
eingesehen werden.

Bemerkung: Das Produkt, obwohl es keine schadlichen
Materialien enthéalt, bitte nicht im Hausmdil entsorgen,
sondern an einer Sammelstelle flir Elektronikabfall
abgeben i

SLOVENSKY

Viyrobok je komponentom systému JABLOTRON 100+
Umoziiuje na diaflku vyvolat' tiesriovy poplach, pripadne oviadat'
spotrebice. Je urcené hlavne na osocbné privolanie pomoci.
Tlacidio komunikuje bezdrétovym protokolom Jablotron a je
napajané z batérie.

Tlacidlo moZno nosit’ na ruke, podobne ako hodinky, alebo
ako privesok zavesené na krku (sucastou balenia je vhodna
$nurka). Upozornenie: Ak sa facidlo nosi zavesené na krku,
musi mat tenfo zaves mechanickd poistku, ktora ho rozpoji pri
zatazeni silou 40N a viac (aby sa predislo moznym zraneniam
napr. pri zachyteni nurky).

Vyrobok mé instalovat preskoleny technik s platnym
certifikatom Jablotronu.

Priradenie tlacidla do dstredne Jablotron

Vysielal moZno do ustredne Jablotron naudit ako hlasié
tiesfového poplachu. Postup naucenia vysielata do systému
JABLOTRON 100+:

1.V systéme musi byt naintalovany radiovy modul
JA-110R s komunikacnym dosahom na sirénu.

2.V programe F-Link vyberte v karte Periférie poZzadovand
poziciu a tlacidlom Priradit zapnite rezim U&enie

3. Drzte tlacidlo stlacené tak dlho, kym kontrolka blikne. Tym
sa vysle uciaci signal a vysielaé sa naudi na vybranu
poziciu

Poznamky:

—  Vysiela¢ moZno do systému priradil’ a] zadanim sériového
Cisla v programe F-Link, pripadne pomocou &itagky
Ciarového kodu. Zadavaju sa vdetky ¢&isla uvedené
pod cCiarovym kédom (1400-00-0000-0001). ~ Najdete
ho na drziaku batérie.

- Tlagidlo mozno naudit' aj vloZzenim batérie.

Funkcie tlacidla

Z vyroby je tlagidlo nastavené tak, Ze po stlaceni zaéne pipat'
a blikat' {predpoplach). Tym signalizuje, Ze sa blizi vyslanie
poplachove] informacie. Ak sa potas 5 sek(nd stlaéi tladidlo
Znovu, aklivacia sa zrui. Ak nedéjde k zruSeniu aktivacie,
odvysiela sa po 5s signal Tiesfiovy poplach (Panik). Touto
funkciou mozno zrusit omylom vyvolanu aktivaciu tiadidla.

Inti funkciu tlagidla zvolite nasledovne:

1. Otvorte tlacidlo (povolenim 4 skrutiek v spodnej éasti)
a vyberte modul elektroniky.

2. Odpojte batériu zdrziaka (mozno ju vysunat tenkym '

nastrojom) a pockajte 15 sekdnd.

3. Stladte a drite aktivacné tlacidlo a druhou rukou zasute
batériu. Tlacidlo drzte tak dlho, kym sa ozve pipnutie (cca
2s). Pocet pipnuti (1, 2 alebo 3) oznamuje, aky reZim bol
zvoleny:

1 pipnutie | Po aktivacii tladidlo 5s blika
(umozZhiuje zrusit' aktivéciu)

a pipa

2 pipnutia po aktivacii sa okamazite vysle signal a
tlagidlo pipne
3 pipnutia | po aktivacii sa okamzite vysle signal bez

akustického upozornenia

Poznamka: Opakovanim bodu 2 a 3 zvolte pozadovanu funkciu
a ftlacidlo opat zmontujte. Nastavena funkcia sa pri beznej
vymene batérie nezmeni (mozno ju zmenit iba vy§sie uvedenym
postupom).

Testovanie tiesfiového tlaéidla

Ustrediia umoziiuje pomocou programu F-Link v zaloZke
Diagnostika kontrolovat' signédl naudeného tlagidla vratane
merania jeho kvality.

Pouzitie tlaéidla s inymi vyrobkami

Tlatidlo mdze byt pouzité s inymi vyrobkami firmy Jablotron,
ktoré komunikuji rovnakym protokolom (napr. reléovy prijimag
JA-180N). Podrobnosti o spdsobe ucenia najdete v navode
prijimaca.

Tlacidlo JA-187J vysiela pri stladeni podobny signal, ako
bezdrotova klucenka JA-186J pri sacasnom stlageni dvoch
tlacidiel.

Méze byt naucené do viacerych prijimacov siiéasne (napr. moze
prostrednictvom prijimaga JA-180N Zapnut' svetio v dome, apod. ).

Vymena batérie v tlacidle

Tlacidlo priebezne kontroluje stav svojej batérie. Ak sa blizi
jej vybitie, oznami to Gstredni, ktora informuje uZivatela. Bliziace
sa vybitie batérie signalizuje tlacidlo aj opticky, kratkym 3
nasobnym bliknutim kaZdych 5 minut. Batériu vymefite co
najskor. Tlagidlo mozno otvorit vyskrutkovanim 4 skrutiek zo
spodnej strany. Vymenu batérie odportc¢ame zverit' servisnému
technikovi.

Poznamka: PouZitu batériu nevyhadzujte do odpadkov, ale
odovzdajte ju na zbernom mieste elektronického odpadu.

Technické parametre

litiova batéria typ CR 2032 (3,0V/0,2Ah)

cca 3 roky (pri 1 aktivacii denne)

Komunikaéné pasmo 868, 1 MHz, protokol Jablotron

Komunikaény dosah cca 50m (priama viditelnost)

Stupen krytia 1P-44

Prostredie podia STN EN 50131-1 1. vonkajsie chranené

Rozsah pracovnych teplot ) -25 az +50 °C

Paodmienky prevadzky TUSR ¢&. VPR - 42010

Spliia poziadavky: STN EN 300 220, STN EN 50130-4,

STN EN 55022, STN EN 60950-1, STN EN 50134-2, EN 50581

JABLOTRON ALARMS a.s. prehlasuje, Ze vyrobok

JA-187J je navrhnuty a wyrobeny v zhode

s harmoniza¢nymi pravnymi predpismi Eurdpskej

danie:  smernica & 2014/53/EU, 2014/35/EU,

2014/30/EU, 2011/65/EU, ak je pouzity podla jeho

uréenia. Original prehlasenia o zhode né&jdete
na stranke www.jablotron.sk.

Napéjanie
Typicka zivotnost batérie

Poznamka: Ak sa uZivatel rozhodne tohto zariadenia zbavit, stava sa

elektroodpadom. Symbol mmmm uvedeny na vyrobku znamena, ze hoci
vyrobok neobsahuje Ziadne Skodlivé materidly, nemoino ho miesat
s komundinym odpadom, ale je ho potrebné odovzdat na zbernom
mieste elektroodpadu. Zoznam zbernych miest je dostupny na
prislusnych Obvodnych dradoch Zivotného prostredia. Pripadne ho
mozino spatnym odberom odovzdat' predajcovi pri kupe nového
zariadenia toho istého druhu.  Podmienkou vratenia je, Ze
odovzdavane zariadenie (elektroodpad) je v komplefnom stave v
akom bolo pri kipe. Ulohou zberu elektroodpadu je jeho materidlove
zhodnotenie, vrétane bezpecnej a ekologickej likvidacie, ktorou sa
vyluéi moZny negativny vplyv na Zivotné prosiredie a zdravie ludi.

POLSKI

JA-187J to komponent systemu alarmowego Jablotron. Zostat
on zaprojektowany, aby umoZliwic zalgczenie alarmu
napadowego Jub zdalne sterowanie urzadzeniami. Przycisk
zostal specjalnie zaprojektowany, aby umoZliwic wezwanie
pomocy. Komunikacje z zasilanym bateryjnie bezprzewodowym
przyciskiem zapewnia protokot radiowy Jablotron.

Przycisk mozna nosic tak samo jak zegarek lub moze byc
zawieszony na szyi (pasek dostarczany w zestawie). Uwaga:
W przypadku noszenia na szyi, na pasku powinien
znajdowac sie mechaniczny mechanizm zwalniajgcy, ktory
odlgcza pasek, gdy sita obcigzenia przekracza 40N.

Przypisanie do centrali JABLOTRON 100+

Przycisk ten moze by¢ uzywany z centralg alarmowg
Jablotron w celu zalgczania alarmow napadowych. Aby
zarejestrowac (zalogowac) przycisk:

1. W trybie serwisowym w programie do konfigurowania
centrali FLink nalezy wybrac adres do przypisania).

2. Nacisnac i przytrzymac wcisniety przycisk do momentu,
gdy nastapi btysniecie diody LED.

3. Przycisk zostanie przypisany do wybranej pozyciji.

4. Wyjs¢ z trybu przypisywania.

Naturalna reakcjg centrali alarmowej dla przycisku jest alarm
napadowy. Mozliwe jest ustawienie innej reakcji, zgodnie z
potrzebami.

Przycisk w formie zegarka mozna tez przypisac poprzez
umieszczeniu w przycisku baterii (krok 2).

Funkcje

Zgodnie z ustawieniami domysinymi, przycisk reaguje na
nacisnigcie w postaci brzeczka i blySnigcia, sygnalizujac
zblizanie si¢ czasu zataczenia alarmu. Ponowne nacisnigcie
przycisku w ciagu 5 sekund, powoduje odwotanie zatgczenia
alarmu. W przypadku braku skasowania, po uptywie 5 sekund
zostanie wyslany sygnat alarmowy. Funkcja umozliwia
uzytkownikowi kasowanie przypadkowo nacisnietego przycisku.

Procedura konfiguracji funkcji przycisku:

1. Otworzy¢ obudowe przycisku (odkreci¢ 4 $ruby od dolu)
oraz wyjac podzespoly elektroniczne.

2. Odigczye baterie od uchwytu (mozliwe jest wyciagniecie
za pomocy cienkiego narzedzia). Odczekac 15 sekund.

3. Nacisngc i przytrzymac wcisniety przycisk jedng rekg oraz
whozy¢ baterie drugg rekg. Przycisk powinien byé wcisniety
do momentu, gdy styszalny bedzie brzgczek (po uptywie
okoto 2 sekund). llos¢ brzgczkéw (1, 2 lub 3) sygnalizuje
zadany tryb pracy, zgodnie z ponizszym.

Brzgczek i blysniecie po uptywie 5 sekund od
nacisniecia (tryb umozliwia kasowanie
przypadkowo nacisnigtego przycisku)
Natychmiastowa odpowiedz na jedno nacisniecie
w postaci zalaczenia alarmu i jednego
brzeczka.

Natychmiastowa odpowiedZ na:jedno nacisniecie
w postaci dyskretnego zataczenia alarmu.

1 brzeczek

2 brzeczki

3 brzeczki
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